GRASTER®

<logomarca do produto>

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n°® 19308

COMPOSIGAO:
3-anilino-5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-1,3-oxazolidine-2,4-dione (FAMOXADONA) ............cccoc..... 62,5 g/kg (6,25% m/m)
manganese ethylenebis(dithiocarbamate) (polymeric) complex with zinc salt (MANCOZEBE) .......... 625,0 g/kg (62,5% m/m)
OULrOS INGIEAIENEES ........o.eiiiiiiiieee ettt b et e b e ebe e 312,5 g/kg (31,25% m/m)
GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO M3 FUNGICIDA

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida/Bactericida protetor

GRUPO QUIMICO:
FAMOXADONA: Oxazolidinadiona
MANCOZEBE: Alquilenobis (ditiocarbamato)

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO(*):

Du Pont do Brasil S.A.

Alameda Itapecuru, 506 - Alphaville - CEP 06454-080, Barueri — SP

CNPJ 61.064.929/0001-79 - Fone: 0800 772 2492 — Registro no Estado n° 040 - CDA/SP
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO

FAMOXADONE TECNICO

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 02508
DuPont Asturias S.L.

Valle de Tamén-Nubledo - 33469 - Tamon - Carrefio - Asturias — Espanha

FMC Corporation
U.S. Highway 43 North, Axis, Alabama, 36505, EUA

MANCOZEB TECNICO BR

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 01418689
Uniphos Colombia Plant Limited

Via 40, N° 85-85 - Apartado Postal 1386 - Barranquilla — Coldmbia

Dow AgroSciences Industrial Ltda.

Av. Pres. Humberto de A. Castelo Branco, 3200 - 12321-150 - Rio Abaixo — Jacarei/SP
CNPJ 47.180.625/0020-09 - Cadastro Estadual n°® 679 naCDA/SP
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MANCOZEB TECNICO DOW AGROSCIENCES
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 01708498
Dow AgroSciences Industrial Ltda.

Av. Pres. Humberto de A. Castelo Branco, 3200 - 12321-150 - Rio Abaixo — Jacarei/SP
CNPJ 47.180.625/0020-09 - Cadastro Estadual n® 679 na CDA/SP

MANCOZEB TECNICO UPL

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n°® 07707
UPL Limited

Unit. 5 - Plot N° 750, G.I1.D.C., Jhagadia, Dist. Bharuch, Gujarat, 393110 — india

FORMULADOR
Uniphos Colombia Plant Limited
Via 40, N° 85-85 - Apartado Postal 1386 - Barranquilla — Colémbia

Du Pont de Nemours (France) S.A.S.
Usine de Cernay - 82, Rue de Wittelshein BP9 - Cernay - Franga

DuPont Asturias S.L.
Valle de Tamén-Nubledo - 33469 - Tamén - Carrefio - Asturias - Espanha

E.l. du Pont de Nemours & Co.
Experimental Station - Wilmington - Delaware 19898-0308 - Estados Unidos da América

Ouro Fino Quimica S.A.
Avenida Filomena Cartafina, n°® 22.335 - Quadra 14 - Lote 5 - Distrito Industrial Ill - 38044-750 — Uberaba/MG
CNPJ 09.100.671/0001-07 - Cadastro Estadual n® 8.764 no IMA/MG

lharabras S.A. Industrias Quimicas
Av. Liberdade, 1701, Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 — Sorocaba/SP
CNPJ 61.142.550/0001-30 — Registro no Estado n° 8 - CDA/SP

FMC Quimica do Brasil Ltda.
Rodovia Presidente Dutra, km 280, Pombal, CEP 27365-000, Barra Mansa/RJ

CNPJ 04.136.367/0037-07, Registro no Estado n°® UN014354/20.81.99 - INEA/RJ

Sygla Colombia Ltda.
Transversal 6 N° 13-90 - Zona Industria - Cazuca - Soacha - Cundinamarca - Coldmbia

Sygla Colombia Ltda.
Autop. Sur N° 10-90 - Zona Industrial Cazuca - Soacha - Cundinamarca — Colémbia

UPL Limited
750, G.1.D.C., P.B. n° 9 — District de Bharuch — 393110 — Jhagadia - Gujarat —india
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Servatis S.A.
Rod. Presidente Dutra, km 300,5 — Parque Embaixador - CEP 27537-000 — Resende/RJ
CNPJ 06.697.008/0001-35 — Registro no Estado n°15/07 — SEAPPA/DAS-RJ

MANIPULADOR

Sipcam Nichino Brasil S.A.

Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Il - 38044-755 - Uberaba - MG
CNPJ 23.361.306/0001-79 - Cadastro Estadual n® 2.972 no IMA/MG

FMC Quimica do Brasil Ltda.
Av. Antonio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial 11l - 38044-760 - Uberaba — MG
CNPJ 04.136.367/0005-11 - Cadastro Estadual n° 210 no IMA/MG

Indastrias Quimicas Lorena Ltda.
Rua Hum esg. com rua seis, s/n° - Lote Industrial Nova Roseira - 12580-000 - Roseira — SP
CNPJ 48.284.749/0001-34 - Cadastro Estadual n° 266 na CDA/SP

N° do Lote ou Partida:

Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira

(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° e 273° do Decreto N° 7.212, de
15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE
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INSTRUGOES DE USO:
Graster® é um fungicida apresentado sob a forma de granulos dispersiveis em agua, indicado para o controle preventivo de
doengas fungicas como Pinta-Preta (Alternaria solani), Requeima (Phytophthora infestans) nas culturas da batata e do tomate;
Canela-Preta e Podridao-Mole (Pectobacterium carotovorum subsp. carotovorum) na cultura da batata; Mancha-Purpura
(Alternaria porri) na cultura da cebola; Mancha-de-Alternaria (Alfernaria dauci) na cultura da cenoura; Mancha-Angular
(Phaeoisariopsis griseola), Antracnose (Colletotrichum lindemuthianum) e Ferrugem (Uromyces appendiculatus) na cultura

do feijao e Mancha-bacteriana (Xanthomonas vesicatoria) na cultura de tomate.

Graster® é uma mistura dos ingredientes ativos famoxadona e mancozebe, fungicidas que possuem diferentes modos de
acao e atuam em pontos distintos no ciclo dos patégenos. Essa caracteristica, aliada & acao multi-sitio do mancozebe, torna
o Graster® uma importante ferramenta para o gerenciamento da resisténcia dos fungos. Graster® ¢ um produto seletivo
para as culturas de batata, cebola, cenoura, feijao e tomate, podendo ser aplicado a partir da emergéncia das plantulas, e
durante todo o ciclo das plantas, respeitando os respectivos intervalos de seguranca.

Culturas, doengas, dose, numero, época, intervalo de aplicagao e intervalos de seguranca:

Alternaria solani

Mancha-bacteriana
Xanthomonas vesicatoria

1,4 a 1,6 kg/ha

Dose Volume Intervalo Intervalo Namero
Cultura Doengas e Pragas Calda Aplicagdao | Seguranca Maximo
p.c./ha (L/ha) (dias) (dias) Aplicagées
Requeima
Phytophthora infestans 124216 kg/ha
Pinta-Preta
Batata Alternaria solani 300 a 700 5-7 7 8
Canela-preta e Podridao-mole
Pectobacterium carotovorum 1,4 a 1,6 kg/ha
subsp. carotovorum
Mancha-Purpura 120g/100L
Cebola
Alternaria porri ou 1,2kg/ha oo ! 4 12
Cenoura Mancha'-de-AIt'ernarla 1609/100L 1000 5.7 7 10
Alternaria dauci ou 1,6kg/ha
Mancha-angular 300 a 500 14 5
Phaeoisariopsis griseola
By Antracnc')se ' . 300 15 3
Feijao Colletotrichum lindemuthianum 1,6 kg/ha 14
Ferrugem ' 400 7 4
Uromyces appendiculatus
Requeima
Phytophthora infestans 160 g/100L
Pinta-Preta
Tomate 1000 5-7 7 9

EPOCA DE APLICAGAO:
Batata: Realizar no maximo 8 aplicagées durante o ciclo da cultura. Utilizar a dose maior e o menor intervalo de
aplicagdo, de acordo com os estagios de desenvolvimento da cultura e sob condi¢bes climaticas favoraveis as
doencas, mantendo sempre as aplicagcdes preventivas. Os volumes de aplicagdo irdo variar de acordo com o
desenvolvimento da cultura, visando sempre obter uma boa cobertura das plantas.
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Cebola: Realizar no maximo 12 aplicagdes durante o ciclo da cultura. Realizar aplicacdes preventivas na dose
recomendada respeitando o intervalo de aplicagdo sempre que houver condigées climaticas favoraveis ao
desenvolvimento da doencga. As aplicagdes deverao oferecer uma boa cobertura das plantas.

Cenoura: Realizar no maximo 10 aplicagées durante o ciclo da cultura. Realizar aplicagbes preventivas na dose
recomendada respeitando o intervalo de aplicagdo sempre que houver condigdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento da doencga. As aplicagdes deverao oferecer uma boa cobertura das plantas.

Feijao: Realizar no maximo 5 aplicag6es durante o ciclo da cultura. Realizar aplicagbes preventivas na dose
recomendada respeitando o intervalo de aplicagcdo sempre que houver condigbes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento da doenga. Os volumes de aplicagdo irdo variar de acordo com o desenvolvimento da cultura,
visando obter uma boa cobertura das plantas.

Tomate: Realizar no maximo 9 aplicagdes durante o ciclo da cultura. Utilizar o menor intervalo de aplicacdo sob
condigOes climaticas favoraveis as doengas, mantendo sempre as aplicagdes preventivas. A pulverizacao deve visar
sempre obter uma boa cobertura das plantas.

MODO DE APLICAGAO:

Aplicacao terrestre: pulverizadores costais (manuais ou motorizados), tratorizados e/ou estacionarios munidos de
mangueiras. A distancia da barra a cultura alvo deve obedecer as recomendagdes dos fabricantes dos equipamentos
e bicos, como também estar adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura, devendo sempre permitir uma
cobertura uniforme das plantas (folhas, caule e frutos), estando em toda a sua extensdo na mesma distancia. Tipo de
bicos: jato conico ou leque, seguindo as recomendagdes dos fabricantes.

Mantenha a agitagcéo da calda e o registro do pulverizador fechado durante as paradas e manobras do equipamento,
evitando desperdicios e sobreposigéo das faixas de aplicagéo.

Aplicacdao manual: para tomate tutorado, recomenda-se a utilizagéo de langas de pulverizagdo apropriadas para
esse tipo de aplicagdo, conforme as recomendacdes dos fabricantes. Para outras situacdes, caso se necessite utilizar
equipamento costal manual de pulverizagédo, recomenda-se que a regulagem seja feita de maneira que as doses
recomendadas para o produto sejam mantidas, bem como, uma cobertura uniforme das plantas.

Nota: A critério do Engenheiro Agrénomo as condigdes de aplicacao poderéo ser alteradas.

Preparo da calda:

a)Aplicagao tratorizada ou manual com tanque estacionario: O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser
feito da seguinte forma: encha o tanque até a metade da sua capacidade com agua, mantenha o agitador ou
retorno em funcionamento, e entdo, adicione o produto e complete o volume do tanque com agua. A agitagéo
deve ser constante durante a preparacao e aplicacdo do produto. Prepare a quantidade necessaria de calda para
apenas uma aplicacdo, pulverizando logo apds a sua preparagdo. Caso acontega algum imprevisto que
interrompa a agitagao da calda, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a aplicagéo.

b) Aplicacdo manual costal: realizar uma pré-mistura em um balde designado exclusivamente para este fim contendo
"2 de sua capacidade com agua, adicionando a quantidade recomendada de Graster® e procedendo a
homogeneizagdo. Em seguida adicione o conteudo do balde no tanque pulverizador e complete o volume com
agua. Prepare a quantidade necessaria de calda para apenas uma aplicagéo, pulverizando logo apds a sua
preparacao. Caso aconteca algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda, agitar vigorosamente a calda
antes de reiniciar a aplicacao.

Lavagem do equipamento de aplicagéo: Antes da aplicagéo, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e

bem conservado. Imediatamente apds a aplicacdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para

reduzir o risco da formacao de depdsitos sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento,
mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos visiveis de produto. O
material resultante desta operagcao devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue
a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagédo por 15 minutos. Circule entéo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugdo de limpeza.
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4. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 3 vezes.
Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas
as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
aguaou de plantas uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

Recomendagdes para evitar deriva: Ndo permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas,
areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagcao ambiental. Siga as restrigdes
existentes na legislacéo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagéo e
clima. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

Importancia do diametro de gota: A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior didmetro de
gotas possivel para dar uma boa cobertura e controle (0,15 a 0,20 mm). A presencga de culturas para as quais o
produto ndo esta registrado nas proximidades, condi¢des climaticas, estagio de desenvolvimento da cultura, etc.
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetro maior reduz-se o potencial
de deriva, mas n&o a previne se as aplicagdes forem feitas de maneira improépria ou sob condigbes desfavoraveis.
Leia as instrugdes sobre Condigdes de vento, Temperatura, e Inverséo térmica.

Controlando o didametro de gotas - Técnicas gerais

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar um volume de calda mais alto possivel considerando suas
necessidades praticas. Bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores.

Press&o: Use a menor presséao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram
a penetragdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazao maior
ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicagao desejada. Na maioria dos bicos, angulos de
aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor possivel para uma cobertura uniforme, reduzindo a exposigéo
das gotas a evaporagdo e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura
com o minimo de solavancos, observando-se também a adequada sobreposicao dos jatos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inverséo)
ou maior que 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo o didametro de gotas e tipo de equipamento determinam
o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver rajadas de ventos ou em condigdes sem
vento.

Observagoes: condigbes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicado em condicdes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir
gotas maiores para reduzir o efeito da evaporacgao.

Inversdo térmica: O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas séo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relagdo a altitude e séo
comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao pér do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenga pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No
entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria
de uma fonte no solo. A formagédo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga
de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumacga for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicacao de um bom movimento vertical do ar.

Chuva: Graster® n3o é significativamente lavado das areas aplicadas nas plantas por chuvas ou irrigagdo 4 horas
apos a aplicagao.

Intervalo de Seguranga:
......................................... 07 dias
....07 dias
..................................... 07 dias
......................................... 14 dias
....................................... 07 dias
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

e Nao aplicar o produto curativamente para as doencgas.

e Na&o aplicar o produto através de equipamentos do tipo nebulizagéo (fog) ou através de sistemas de irrigacao.

e Logo apéds toda aplicacdo, o equipamento deve ser lavado de acordo com as instrucées constantes nessa
bula. Se o mesmo foi utilizado anteriormente para a aplicagéo de herbicidas e/ou reguladores de crescimento,
garantir que o equipamento esteja limpo para evitar fitotoxicidade, quando da aplicagéo de Graster®.

e N&o usar o produto em plantas ornamentais ou quaisquer outras nao recomendadas nesta bula.

e N&o usar o produto em culturas hidropdnicas ou plantadas em vasos ou outros recipientes, ou em condigdes
de estufa/casa de vegetagéao.

e Nao aplicar Graster® com produtos de reagdo alcalina, tais como calda bordalesa e sulfocalcica.

o Nao utilizar o produto em desacordo as instru¢des do rétulo e bula.

COMPATIBILIDADE: Graster® nzo deve ser aplicado em calda altamente alcalina.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O fungicida Graster® é composto por Famoxadona e Mancozebe, que apresentam mecanismos de agéo inibidor da
quinona externa no complexo Il e atividade de contato multi-sitio, pertencentes aos Grupos C3 e M3, segundo
classificacao internacional do FRAC (Comité de Agao a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.
O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacédo de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de agédo, levando a perda
de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.
Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas
recomendacdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo C3 e M3 para o controle do

mesmo alvo sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducédo da populacdo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendac¢des de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;
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e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengdo da eficacia dos
fungicidas;

e Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de
Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO (0% FUNGICIDA

GRUPO M3 FUNGICIDA

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doencgas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao de culturas, época
adequada de semeadura, adubagéo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacéo e outros, visam o melhor equilibrio do
sistema.

AVISO AO COMPRADOR:

Graster®deve somente ser utilizado de acordo com as recomendagdes previstas em rétulo e bula. A Du Pont ndo se
responsabilizara por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado especificamente
na bula e rétulo. O usuario assume todos 0s riscos associados ao uso nao recomendado.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.
PRECAUGOES GERAIS:

e  Produto para uso exclusivamente agricola.

e O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

¢ N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto.

¢ Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

e Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI) recomendados.

e Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

e Nao utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendagbes determinadas pelo fabricante.

e Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo
de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e animais.

e  Os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: calga, jaleco,
botas, avental, respirador, viseira, touca arabe e luvas.

e Seguiras recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protec&o Individual (EPI) com relagao a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:
e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em PRIMEIROS SOCORROS
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
e Utilize equipamento de protegao individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha;
avental impermeavel; respirador com filtro mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.
e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados.
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e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
ultima aplicagdo e a colheita).

o Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado
0 produto.

e Na&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condic¢des climaticas para cada regido.

e Verifigue a direcdo do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

e Utilize equipamento de protecao individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha;
avental impermeavel (quando utilizar equipamento costal); respirador mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas
de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

¢ Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada.

e Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o
uso durante a aplicagéao.

e Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entre em areas tratadas logo apos a aplicagéo.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagéo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Proteg&o Individual (EPI), lave as botas e as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

¢ Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apds cada aplicagéo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

e Nao reutilizar a embalagem vazia.

e No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): calga, jaleco, luvas de nitrila e
botas de borracha.

e Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, viseira, avental impermeavel, jaleco (cuidado para n&o virar do avesso), botas, cal¢a (desamarre e a deixe
deslizar até o chao), luvas e respirador.

e A manutencao e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

e Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagbes do fabricante.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo de emergéncia, levando a embalagem, o rétulo, a bula,
o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto. Ingestéo: se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso
o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer. Olhos: em caso de contato,
lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua de lavagem entre no outro olho. Pele:
em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro. Inalagédo: se o
produto for inalado ("respirado"), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Consultar um médico imediatamente.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacéo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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INTOXICAGAO POR GRASTER
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

FAMOXADONA: Oxazolidinadiona
MANCOZEBE: Alquilenobis (ditiocarbamato)

Classe toxicologica

NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

Vias de exposicéo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

FAMOXADONA - Estudo em laboratério com animais tratados com Famoxadona radiomarcado
demonstrou que o produto apresenta baixa absorgéo, distribuigdo e biotransformagéo,
empregando como principal via de metabolizagdo a hidroxilagdo. O produto é rapido e
extensivamente eliminado através das fezes (90% - 120 horas) na sua forma inalterada. A
eliminagdo urinaria € limitada, tendo sido responsavel por menos de 10% da dose administrada.
14C02 n&o foi detectado no ar expirado.

MANCOZEBE - O metabolismo de Mancozebe foi extenso e complexo. Outros metabdlitos além
do ETU estavam presentes, geralmente em pequenas quantidades, e eram de natureza
altamente polar. Os altos niveis de CS? nas fezes, associado a baixa porcentagem da dose
encontrada na bile, indicam que a atividade de '“C nas fezes ndo resultam da absorgdo de
Mancozebe. O metabolismo de Mancozebe pode variar nos diferentes niveis de dose. A diferenca
mais evidente foi a quantidade de ETU encontrada nas fezes e na bile. As fezes do grupo de
dose alta continham mais ETU que os outros dois grupos.

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade néo é conhecido para humanos.

Sintomas e
sinais clinicos

FAMOXADONA - O contato do produto com os olhos pode causar irritagdo ocular com
desconforto, lacrimejamento ou visdo embagada. O contato com a pele pode causar desconforto
ou erupcgao cutanea.

MANCOZEBE - Os ditiocarbamatos sao irritantes das mucosas, causando faringite, rinite,
laringite, traqueobronquite e conjuntivite; em contato prolongado com a pele podem causar
dermatite. Em caso de ingestdo causam irritagdo da mucosa gastrica, com ardor epigastrico,
nauseas, diarreia e vomito. A ingestdo de bebidas alcoodlica seguida da exposi¢cdo aos
ditiocarbamatos causa sérios danos a saude, podendo levar a morte.

Diagndstico FAMOXADONA - O diagnéstico é estabelecido pela confirmagéo da exposicao e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.
Tratamento N&o ha antidoto especifico. Em casos de ingestdo, inalagdo, contato com os olhos e a pele,

proceder a tratamento sintomatico.

As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento
medicamentoso e a descontaminagao.

Descontaminacédo: Visa limitar a absorgcao e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios, e proceder descontaminagédo cuidadosa da pele (incluindo
pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sab&o.

2. Se houver exposicao ocular, irrigar abundantemente com Soro Fisiolégico ou agua, por no
minimo 15 minutos,evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestao recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a lavagem gastrica.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.

Administrar carvéo ativado na proporgéo de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criangas de 1-12
anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporgéo de 30 g de carvao ativado
para 240 mL de agua.

Casos de acidentes de envenenamento tém causado convulsdes, coma e/ou insuficiéncia renal
aguda. Eventuais convulsdes podem ser tratadas com benzodiazepinicos IV (Diazepan ou
Lorazepan). Se persistir ou recorrer, usar fenobarbital. Para irritagdo das mucosas e da pele,
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tratamento sintomatico. No caso de risco de colapso, oxigenoterapia e vasoconstritores por via
parenteral.

Contraindicagdes

A inducédo do vOmito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragédo e de pneumonite quimica.
Se o vomito ocorrer espontaneamente, deite o paciente de lado para evitar que aspire residuos.

Efeitos das N&o foram relatados efeitos sinérgicos relacionados aos diferentes ingredientes.
interacdes quimicas
ATENCAO Para notificar os casos e obter informagdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue para

Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS). As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as
Doencas e Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de Informagéo de Agravos|

de Notificagao (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 772 2492

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens de Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos Agudos:
DLs, oral em ratos: > 5000 mg/kg

DLso cutanea em ratos: > 5000 mg/kg

CLs inalatéria: Nao determinada nas condigdes do teste.

Corrosaollrritagdo cutanea em coelhos: seis de seis animais testados apresentaram eritema leve que foram reversiveis
em cinco animais em até 4 dias. Um dos animais permaneceu com a leve irritacdo até o sétimo dia de observagdo. Nao foi
observado edema em nenhum dos animais.

Corrosaollrritagdo ocular em coelhos: Produto causou leve vermelhiddo da conjuntiva e quemose nos seis animais
testados e foi totalmente reversivel em até 7 dias. Foi observado irite € quemose leves na primeira hora de observagéo
sendo totalmente reversivel em até 24 horas.

Sensibilizagado cutanea em cobaias: Produto ndo sensibilizante a pele.

Sensibilizagao respiratéria: Produto ndo sensibilizante respiratorio.

Mutagenicidade: Nao mutagénico.

Efeitos Crobnicos:

Famoxadona:

Potencial Embriofetotoxico para ratos: o nivel de efeito adverso ndo observado da toxicidade sobre o desenvolvimento
foi de 1000 mg/kg/dia.

Reproducéo e prole: o nivel de efeito ndo observado para ratos adultos e suas proles foi de 200 ppm.

Potencial carcinogénico (ratos): o produto ndo € um oncogeno em ratos machos ou fémeas. O nivel de efeito ndo
observado é de 200 ppm para ratos machos e fémeas. Este nivel é equivalente a 8,37 e 10,7 mg/kg/dia em ratos
machos e fémeas, respectivamente.

Mancozebe:

Potencial Embriofetotoxico para coelhos: o nivel sem efeito materno (NOEL) foi de 30 mg/kg. N&o foi observada
toxicidade aos fetos em quaisquer das doses testadas. Nao foi detectado aumento na incidéncia de ma formagéo a
quaisquer das doses testadas.

Reproducéo e prole: Mancozebe quando administrado na dieta de ratos por duas geragdes, nas concentracbes de 0
(controle), 30, 120 e 1200 ppm n&o produziu nenhum efeito adverso quanto a capacidade reprodutiva, saude e
sobrevivéncia da prole. Nos animais parentais nenhum efeito relacionado ao tratamento foi observado a 30 ppm.
Potencial carcinogénico (ratos): o nivel sem efeito observado (NOEL) foi de 125 ppm.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

= Este produto é:
() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
( X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II).
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
e Esteproduto ¢ ALTAMENTE TOXICO para microorganismos do solo.
e Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, microcrustaceos e peixes).
e Este produto ¢ ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes.
e Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.
e N&o utilize equipamento com vazamento.
e Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
e Aplique somente as doses recomendadas.
e Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagéo da agua.
e A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA
ACIDENTES:
e Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
e O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.
e A construcdo deve ser de alvenaria ou material ndo combustivel.
e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
e Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.
e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.
e Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.
e Observe as disposi¢coes constantes da legislacéo estadual e municipal.

INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

e |[sole e sinalize a area contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa DU PONT DO BRASIL S.A. - telefone de
emergéncia 0800 772 2492.

e Utilize o equipamento de protecdo individual - (calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de
borracha; respirador com filtro mecénico classe P2; viseira e luvas de nitrila).

e Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

e Piso pavimentado: Recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndao devera mais ser utilizado. Neste caso, contate o
registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final. Solo: retire as
camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préoximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade
do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO, ficando
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a favor do vento para evitar intoxicagéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DAEMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de Protecao
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (LavagemManual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os
seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagao, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apds a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas. O armazenamento das
embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de
chuva, e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso
o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar
o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apdés a devolugdo da
embalagem vazia.
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TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragbes, animais e
pessoas.

< EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem. Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva,
quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DE EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso
o produto n&o tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar
o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da
embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragcbes, animais e
pessoas.

- EMBALAGEM FLEXIVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias. Use luvas
no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o
produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolugcado da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o
comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem
vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nédo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.
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- EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

< PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS

DESTINAGAOFINALDAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, apdés a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagédo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagéo final. A desativagcao do produto é feita através de incineragéo
em fornos destinados para este tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes aprovados
pelo 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE NO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

O agronomo deve se atentar as restricdes decorrentes de legislagdo municipal, estadual e federal antes de recomendar
o produto para se certificar que o produto, o modo de aplicagéo, o alvo e/ou a cultura sdo permitidos localmente.

Bula_Agrofit_Graster_2020_08_10 Pagina 15 de 15



